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        משיחמשיחמשיחמשיח- - - - חיטיןחיטיןחיטיןחיטין    ורחלורחלורחלורחל    חזןחזןחזןחזן    אפריםאפריםאפריםאפרים

        
        

על הנס וההצלה של יהודי צפון אפריקה על הנס וההצלה של יהודי צפון אפריקה על הנס וההצלה של יהודי צפון אפריקה על הנס וההצלה של יהודי צפון אפריקה     ––––    מגלת היטלירמגלת היטלירמגלת היטלירמגלת היטליר
        במלחמת העולם השנייה במלחמת העולם השנייה במלחמת העולם השנייה במלחמת העולם השנייה 

        
 ההאידיאולוגיוהשלטת ) 1939ספטמבר (עם פרוץ מלחמת העולם השנייה 

הוטלו על היהודים הגבלות חמורות , הנאצית וחוקי הגזע ברחבי אירופה

צפון אפריקה בעקבות עלייתו של  זו חלחלה להאידיאולוגי. ודמם הותר

תוניסיה , יריה' אלג–ובמושבות הצרפתיות , נאצי בצרפת-משטר וישי הפרו

אף שהכבידו מאוד על חיי היהודים במקום ו, גזע נקבעו חוקי – 1ומרוקו

 נחתו כוחות אמריקאים של 1942בנובמבר . העמידום בסכנת חיים ממש

נוכחותו . מושבות הצרפתיותבעלות הברית בחופי צפון אפריקה ונכנסו ל

של הכוח האמריקאי של בעלות הברית עוררה שמחה רבה בקרב 

היהודים האמינו שעם . ה היהודית וגרמה תחושת ביטחוןיהאוכלוסי

המערכות , אך למרבה הצער, הפלישה יקיץ הקץ על שלטון הרשע של וישי

. נאצית לא הוחלפו מיד בתום הקרבות-השלטוניות הצרפתיות הפרו

החוקים המפלים להתקיים עד אמצע שנת המשיכו יריה ובמרוקו 'לגבא

  הבריתעל אף ההישג הראשוני של בעלות, ובאשר לתוניסיה; 1943

חררה ושהיא . הצליחו כוחות מדינות הציר לבסס בה את שלטונן, במערכה

   1943.2בידי כוחות בריטים במאי 

ידעו , ינאצ-שסבלו קשות תחת המשטר הפרו, יהודי צפון אפריקה

ובצד הצער והאבל על השמדת , שמצבם טוב בהרבה ממצב יהודי אירופה

 

ת וסייע רבות העיר הערות חשובו, שקרא את הדברים, יוסף תדגי' תודות לפרופ  * 

  . בזיהוי השמות הנזכרים במגילה
ואילו טוניס ומרוקו הוגדרו , יריה הייתה מושבה צרפתית'אלג, ליתר דיוק  1

  ".פרוטקטורטים"
יהודי , ל"הנ; תוניסיה ומרוקו, יריה'יהודי אלג, לסיכום היסטורי ראה אביטבול  2

 .323–320; 171–167; 94–90' עמ, תולדות היהודים ב, הירשברג; צפון אפריקה
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תחושות אלה של . הבינו היטב ממה ניצלוהם הקהילות היהודיות באירופה 

ימים קשים מצאו את מאותם יגון ושל שמחה והרצון לשמר את הזיכרון 

הטל פרסם חמישה פיוטים . ם בספרות העממית על סוגותיה השונותביטוי

 שלושה המתארים את סבל היהודים תחת שלטון 3,ערבית יהודיתב

אחד מהם מתאר את מצב : ושניים שהוקדשו לתוניסיה, הגרמנים באירופה

ואחד מתמקד בשחרורם בידי בנות , יהודי תוניסיה תחת הכיבוש הגרמני

מגילת " שרף קיבצה סוגות שונות של ספרות עממית בספרה 4.הברית

והציגה טקסטים שונים המתייחסים למלחמה " היטלר בצפון אפריקה

פרודיה על הגדה של , קצידות, קצות: ולניצחון בנות הבריתבצפון אפריקה 

  ". מגילת היטלר"פסח וכן קטעי פתיחה וסיום מתוך 

 בשנת 5אשר חסין-נתחברה בקזבלנקה בידי פרוספר" מגילת היטלר"

מִמַּה "פרסם ומטרתה ל, לפני תום מלחמת העולם השנייה, כלומר, 1943

שכן ,  לאמירה זו חשיבות עליונה– "נִּצַּלְנוּ וּמָה עוֹבֵר עַל אַחֵינוּ הַפְּזוּרִים

והיא יוצרת תחושת , היא מעידה על כך שהמלחמה עדיין לא הסתיימה

המגילה מגוללת את סיפור הצלתם של . "גורל אחד"קרבה ושותפות של 

 ,מושבות הצרפתיותנאצי ב-יהודי צפון אפריקה מאימי המשטר הפרו

על עלייתו של היטלר לשלטון ועל רוע באריכות בתוך כך היא מספרת ו

  . מעלליו ומעללי עושי דברו באירופה ובצפון אפריקה

 

בהקשר זה שונה לחלוטין ממה " קינה"אלא שהשם , למעשה מדובר בקינות  3

כל יצירה שירית שעסקה בנושא "והיא מציינת , שמקובל בספרות בדרך כלל

; "סוגת הקינה היא למעשה סאטירה... אקטואלי במגמה של סאטירה חברתית

וראה שם הגדרות , 126' עמ, יהודית בתוניסיה- הספרות הערבית, ראה טובי וטובי

 .לסוגות השונות בספרות העממית של יהודי תוניסיה
  .גרמניה הנאצית, הטל   4
הוא הוכשר להוראה בסמינר . נולד בקזבלנקה) 1995–1918(, אשר פרוספר חסין   5

במסגרת פעילותו . ר חבר המורים העבריים במדינה"למורים במרוקו ושימש יו

חובבי "ר ארגון "ציונית במרוקו ונבחר ליוהציבורית היה מראשי הפדרציה ה

. ר המועדון העברי בקזבלנקה"להפצת השפה והתרבות העברית וליו" השפה

והיה עד להשתלטות כוחות הברית על העיר , חסין חווה את מוראות משטר וישי

לכהן  י"מפא נבחר מטעםו, 1948חסין עלה לארץ בשנת . 1941ר  בנובמב11- ב

 עמד בראש התאחדות עולי צפון מו כןכ, ישיתוהש יתהחמיש, בכנסת הרביעית

  ). http://www.knesset.gov.il:מתוך אתר הכנסת( אפריקה
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חוֹשֵׁב אֲנִי כִּי חוֹבָה עָלֵינוּ לִקְרוֹא : "בהקדמתו למגילה המחבר אומר

אמְבֶּר וְלָחֹג פּוּרִים קָטָן שֶׁאַחֲרֵי מְגִלָּה זוֹ בְּכָל שָׁנָה וְשָׁנָה בְּאַחַד עָשָׂר לְנוֹבֵ 

חלה  מדברים אלה נלמד ש–" שֶׁתִּגָּמֵר הַמִּלְחָמָה נִקְבַּע אוֹתוֹ לְפוּרִים גָּדוֹל

, ")פורים קטן"או כפי שהוא מכונה כאן " (פורים שני"חובה לחוג מדי שנה 

חלה , "פורים שני"מובן מאליו שלצד החובה לקיים . זכר לאותה הצלה

 אמירה מפורשת בעניין –ובה לכתוב את הדברים ולספר את סיפור הנס ח

" אדון אתה משכיל לעם דל"זה מביא הרב יוסף משאש בהקדמתו לפיוט 

  ):אז'מעג דללפורים (

שבכל , ל"מזרחי ז] כבוד מורנו הרב רבי אליהו[=א "וכתב כמוהר

על רבני העיר לכתבו ] וטלתמ[החובה רמייא , מקום שנעשה בו נס

עליו ' להודות לה, שלא ישכח מפי זרעם, ל ספר הקהל לזכרוןע

מ "וכתב כמוהר. ו"ה ח"ולא יהיו כפויי טובה למקום ב, תמיד

שצריכים בני העיר , ל"לשקאר ז] כבוד מורנו הרב רבי משה[=

הבאים , וחרם עליהם ועל בניהם]  בהסכמה:ל"צ[לתקן בהשכמה 

לכים לעיר אחרת ואף שהו, לעשות פורים על שנעשה נס, אחריהם

שחובה עליהם ' וכש, חל עליהם ועל זרעם אחריהם, להשתקע

  6.וכן עשו מרדכי הצדיק ואסתר המלכה, לכתבו על ספר בני העיר

 בפיוטי או במגילות ולספר על הצלה קהילתית" פורים שני"המנהג לקבוע 

 ראשיתו ,7)זכור לשבת, הלוי יהודה' ר של" כמוך מי "דרך על" (כמוך מי"

" פורים מועד קטן" העדויות הקדומות ביותר הן –י הביניים המאוחרים בימ

 והוא נמשך –) 1236(ופורים נרבונה ) 14  מאה או12מאה (משירז שבפרס 

קהילתיים " פורים שני" ימי 90-לוינסקי מונה כ. 20-עד אמצע המאה ה

שבו , שנחוגו בקהילות ישראל השונות וממיינם בהתאם למועד, ופרטיים

 –" פורים שני" ימי 111 מונה 9 שמרוק8.ים לפי לוח השנה העבריהם חל

 

בפירושו " מגן אברהם"כי בעל , כדאי לציין. צ' עמ, נר מצוה, ראה משאש   6

, "פורים של קהילות"מזכיר הלכה בדבר קיום ) ח סימן תרפו"או(לשולחן ערוך 

גם מחבר ספר ההלכה ). 1522–1466(ם אלשקר "ומסתמך על תשובות מהר

, )כלל קנה סעיף מא(מזכיר את ההלכה הזאת ) 19מאה " (חיי אדם" הפופולרי

 . ומספר על יום כזה שחגג בעצמו על נס שקרה לו
  .כמוך מי, משיח- וחיטין חזן ראה         7
 .322–299' עמ, ספר המועדים, ראה לוינסקי          8



 475

 10,מציין גם מרכוס) בערך(וכמספר הזה ,  אישיים11- קהילתיים ו100

נקראים לרוב על שם הקהילות " פורים שני" ימי 11.ונראה שיש נוספים

" פורים בגדד", )1882, ב"תקפ" (פורים בלגרד"כגון , שניצלו מפורענות

פורים "כגון , או על שם יחידים ומשפחות שניצלו מאסון, )1733, ג"תצ(

כמו , אך יש הנושאים שמות אחרים). 1804, ד"וילנה תקס" (אברהם דנציג

   12.הנקרא על שם הצורר) 1943, ג"קזבלנקה תש" (פורים היטלר"

. בנויה בשבעה פרקים והיא 13,לת היטלר כתובה על נייר מגוללמגי

 אוּצְ יָ  יצִ חֵ הַ וְ  יָ יְ  לאֶ  ההההוֵּ וֵּ וֵּ וֵּ קַ קַ קַ קַ  ינָ ימָ סִ וְ  א"קי הלָּ גִ מְּ י הַ קֵ סוּר פְּ פַּ סְ מִ ": מצויןבסופה 

 שם –ו פסוק נוהוא , במחצית הפסוקים= החצי " (ארָ וֹ נּהַ  דדֵ וֹ שּׁהַ  אתרַ קְ לִ 

הערה מנמוטכנית זו דומה להערות מסורה בסופי ). "שודד"מופיעה המילה 

 האותיות וחצי והיא מזכירה הערות על חצי, ספרים על מניין הפסוקים

נראה שהחלוקה לפסוקים מושתתת בעיקרה על עקרונות . המילים בתורה

 לקרוא את –והיא מתאימה להוראה שהמחבר נותן בהקדמתו , ליטורגיים

חלוקה זו אינה זהה לפיסוק תחבירי ". בְּנִגּוּן כְּנִגּוּן מְגִלַּת אֶסְתֵּר"המגילה 

  . שפטהמחלק את הטקסט למשפטים ולחלקי מ, מודרני

מסורת רבת שנים של חיבור ממשיכה " מגילת היטלר ",מבחינת סגנונה

 היא 14".אם המגילות", היסטוריות על דרך מגילת אסתר-מגילות ספרותיות

ובמקרים רבים היגדיה , כתובה לכל אורכה ברוח המגילה ובחיקוי לה

ומאחר שכתיבה .  ויצוקים בתבניתםפסוקים ממגילת אסתרעל " מולבשים"

המחבר מזהיר את ,  זו עשויה להיתפס כפרודיה של לעג וצחוקמעין

הַמְּגִלָּה הַזֹּאת א לִמְגִלַּת הִתּוּלִים וּצְחוֹק תֵּחָשֵׁב כִּי אִם ": הקוראים ואומר

כִּי עַל פִּי סִגְנוֹנָהּ יְכוֹלִים אַתֶּם לְהַכִּיר שֶׁהִיא . לִמְגִלָּה רְצִינִית מְגִלָּה מַמָּשׁ
                                                                                                                         

 .פורים שפיל, מרוקראה ש          9
 .190–184' עמ, העימות, ראה מרכוס         10
" פורים שני"גם קפלן מזכיר כמה ימי . 13' עמ, מי כמוך, משיח- ראה חזן וחיטין   11

הקדום שבהם הוא פורים של משפחת , על הצלה של קהילתית והצלה של יחידים

 .  542' עמ, פורים, ראה קפלן; )1039(ט "באלול דתשצ' א(שמואל הנגיד ' ר
קצידות . קצידות בערבית יהודית) 21–7' עמ(וראה שם , מגילת היטלר, ראה שרף   12

ומאמצות אותה גם , "מי כמוך"אלה פותחות במחרוזות עבריות במתכונת פיוטי 

 .להמשך בערבית
 .44' עמ, מגילת היטלר, ראה שרף   13
 .76–11' עמ, סוגיות, ראה מלאכי         14
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. " מִמְּגִלַּת אֶסְתֵּר שֶׁלָּנוּ וְלָכֵן צָרִי לִקְרוֹתָהּ בְּנִגּוּן כְּנִגּוּן מְגִלַּת אֶסְתֵּרמֻושְׁפָּעָה

נדגים להלן את לשונה וסגנונה של מגילת היטלר בעזרת ההיגדים הפותחים 

  . בכל פרק

והם , תפקידם של ההיגדים הפותחים להצביע על מעבר מעניין לעניין

נית ורעיונית גלויה להיגדי הפתיחה של פרקי מגילת מאופיינים בזיקה לשו

   :הפרק הראשון פותח בהיגד. אסתר

נְיָא הַמּוֹשֵׁל עַל כָּל גֶּרְמָ  אפּוֹרָאלוַיְהִי בִּימֵי הִיטְלֶיר הַצַּבָּע הוּא הַקָּ 

בַּיָּמִים הָהֵם בַּעֲלוֹת הָאַכְזָר הַזֶּה עַל כִּסֵּא . שְׁבַע עֶשְׂרֵה מְדִינוֹת

  לְתּוֹ אֲשֶׁר בְּבֶּרְלִין הַבִּירָהמֶמְשַׁ 

ויהי בימי אחשורוש הוא : "והוא על דרך הפתיחה של מגילת אסתר

בימים ההם . אחשורוש המֹלך מהודו ועד כוש שבע ועשרים ומאה מדינה

-א, א' אס" (כשבת המלך אחשורוש על כסא מלכותו אשר בשושן הבירה

חיקוי לשונה את עברו בפרק זה המחבר מתאר ברוח מגילת אסתר וב). ב

את מזימותיו ואת , את גאוותו, את עלייתו לגדולה, העלוב של היטלר

בתוך כך הוא עומד על הקשר הגנטי הישיר . החלתם של חוקי הגזע בארצו

של הצורר הנאצי להמן הרשע ולעמלק ומבליט את התשתית הפסיכולוגית 

  :המניעה את מעשיו

ח וּמִלִּבּוֹ הֱסִירָן וְנִקְמַת אֲבוֹתָיו הָמָן מִסְפַּר צָרוֹתָיו הָרַבּוֹת שָׁכַ 

אָמַר בְּלִבּוֹ זְקֵנַי [...] וַעֲמָלֵק יִמַּח שְׁמוֹ כִּשְׁמָם זָכַר וְעַל לִבּוֹ חֲרָטָהּ 

נוֻצְּחוּ מִמִּעוּט חָכְמָתָם וַאֲנִי אִישׁ דַּעַת וּמָלֵא תְּבוּנָה עֲצָתִי נְכוֹנָה 

  . כְבֹּשׁ אֶת כָּל הָעוֹלָםוּזְרוֹעִי חֲזָקָה וּבָזֶה אֶ 

על ידי הקישור לעמלק ולזרעו המחבר מעצים את הזיקה לפורים עצמו 

  . הקודמת לו" זכור"ולשבת 

מילים המחבר פותח את הפרק השני ב, בדומה לפרק ב שבמגילת אסתר

אך המשך דבריו מאזכר את הכתוב המקראי דווקא , "האַחַר הַדְּבָרִים הָאֵלֶּ "

חמת חמת חמת חמת  כְּשֹׁכְּשֹׁכְּשֹׁכְּשֹׁאחר הדברים האלה : " נאמרת היטלרשכן במגיל, על דרך הניגוד

... אַחַר הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה: "ואילו במגילה שלפנינו נאמר) א, ב' אס..." (המלךהמלךהמלךהמלך

בפרק זה המחבר מתאר את השתלטות ". וַחֲמָתוֹ עוֹדֶנָּה יוֹקֶדֶת בְּקִרְבּוֹ וַחֲמָתוֹ עוֹדֶנָּה יוֹקֶדֶת בְּקִרְבּוֹ וַחֲמָתוֹ עוֹדֶנָּה יוֹקֶדֶת בְּקִרְבּוֹ וַחֲמָתוֹ עוֹדֶנָּה יוֹקֶדֶת בְּקִרְבּוֹ 

  : ואומר, גרמניה על מדינות אירופה

י הִיטְלֶיר אֵלָיו יִשְׁתַּדֵּל אֲדוֹנֵנוּ לִכְבֹּשׁ עָרִים גְּדוֹלוֹת וַיֹּאמְרוּ שָׂרֵ 
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וְיַפְקֵיד אֲדוֹנֵנוּ הַחַיָּילִים שֶׁבְּכָל עָרֵי מֶמְשַׁלְתּוֹ יְזִינֵם . נֶחְמָדוֹת לְמַרְאֶה

וּהָ וִיצַוֵּם לִלְכֹּד כָּל עִיר גְּדוֹלָה טוֹבַת מַרְאֶה יָפָה חֲזָקָה וּפוֹרִיָּה וְיוֹסִיפ

  ". נְיָאעַל מַפַּת גֶּרְמָ 

ויאמרו נערי המלך משרתיו " נסמך על הכתוב המקראי שלפנינוהיגד ה

ויפקד המלך פקידים בכל . יבקשו למלך נערות בתולות טובות מראה

" מדינות מלכותו ויקבצו את כל נערה בתולה טובת מראה אל שושן הבירה

של הרודן הנאצי החושק  ומובלטת בו הקבלה בין גחמותיו ,)ג-ב, ב' אס(

  . נאות לתאוות הנשים של המלך אחשורושהבערים 

הנאצית -הפרק השלישי עוסק בהשלטת האידאולוגיה הגרמנית הגזענית

בפעילותם הרצחנית של הנאצים ובהתייצבותן הגלויה של , ברחבי אירופה

   :ההיגד הפותח. בעלות הברית כנגד גרמניה ובני בריתה

הִיטְלֶיר אֶת ] הַמּוֹשֵׁל: ל"צ[אֵלֶּה גִּדַּל המשול אַחַר הַדְּבָרִים הָ 

אפּוֹ ים אֶת כִּסְאוֹ מֵעַל כָּל שָׂרֵי הַגֶּיסְטָ הִימְלֶיר הָאֲגָגִי וַיְנַשְּׂאֵהוּ וַיָּרֵ 

וְכָל הַנָּאזִים כּוֹרְעִים וּמִשְׁתַּחֲוִים לְהִימְלֶיר כִּי כֵן צִוָּה . אֲשֶׁר לוֹ 

  אֵינָם שׁוֹמְעִים בְּקוֹלוֹ הוּדִים הִיטְלֶיר וְהַיְּ 

אחר הדברים האלה גדל המלך אחשורוש את : "מקביל לנאמר במגילה

... רעים ומשתחוים להמןוכל עבדי המלך אשר בשער המלך כֹ ... המן

מכוח הקבלה המחבר מרמז ). ב-א, ג' אס" (ומרדכי לא יכרע ולא ישתחוה

  .על העתיד לקרות ליהודים תחת המשטר הנאצי

  

, כצפוי. ועניינו תענית, במגילת אסתר' יעי מקביל לפרק דהפרק הרב

' ההיגד הפותח של הפרק הרביעי מאזכר את הפסוקים הראשונים של פרק ד

שכן על מרדכי היהודי . אך יש בו שינוי בכיוון התנועה, במגילת אסתר

במרחק ( לזעוק בה את זעקתו מול שער הארמון יצא אל העיריצא אל העיריצא אל העיריצא אל העירנאמר ש

 בזעקות ירירירירעִ עִ עִ עִ ן הָ ן הָ ן הָ ן הָ  מִ  מִ  מִ  מִ חוּחוּחוּחוּרְ רְ רְ רְ בָּ בָּ בָּ בָּ היטלר מסופר שהיהודים ואילו במגילת ) ממנו

  .גדולות והתדפקו על שערי בריטניה ואמריקה

,  הפרק החמישי מספר על הצטרפות האמריקאים למערכה נגד גרמניה

וַיְהִי בַּשָּׁנָה הַשְּׁלִישִׁית לַמִּלְחָמָה וַיִּלְבְּשׁוּ הָאָמֵירִיקָאִים " –וההיגד הפותח 

ויהי ביום השלישי ותלבש אסתר : "תו מיוסד על הכתובבהיו –" נְקָמָה

מבטא עצמה ונחישות לקראת העימות עם האויב , )א, ה' אס" (מלכות

במקביל לאסתר העוטה מעטה מלכות לקראת התייצבותה הנועזת מול (



 478

  ). המלך אחשורוש

  הבריתהפרק השישי מתמקד בנחיתת הכוח האמריקאים של בעלות

 כפי שנוכל 15.השתלטותו על המושבות הצרפתיותוב, בחופי צפון אפריקה

  : הפרק משופע בעובדות היסטוריות, לראות

בלילה ההוא : ד"ע[וילְט וֵ דְדָה מְנוּחַת הַשַּׁלִּיט רוּזֵ בַּלַּיְלָה הַהוּא נָ 

וַיָּבוֹאוּ הָאָמֵירִיקָאִים בִּשְׁמוֹנָה ] א, ו' אס, נדדה שנת המלך

מַתְאִים (רִים בְּיוֹם רְבִיעִי אַחַד עָשָׂר לְנוֹבֵאמְבֶּר לְנוֹבֵאמְבֶּר וַיִּכָּנְסוּ לֶעָ 

יקַר וּבְהַגִּיעַ ]וִ [וְשִׂמְחָה וְשָׂשׂוֹן ] ה[הוּדִים הָיְתָה אוֹרָ  לַיְּ 16)עִם ב כִּסְלֵו

הוּדִים הַיּוֹם אֲשֶׁר הָאַכְזָרִים לִשְׁלוֹט בַּיְּ ] קִוּוּ: ל"צ[הַיּוֹם אֲשֶׁר קיו 

וּבְכָל עִיר ... גוֹן לְשִׂמְחָה כִּי הָאָמֵירִיקָאִים שָׁלְטוּ עֲלֵיהֶםנֶהְפַּ לָנוּ מִיָּ 

אסִיסְת מְפֵירִים וָעִיר אֲשֶׁר הָאָמֵירִיקָאִים בָּאִים חֻוקֵּי הַנָּאזִים וְהַפָ 

וַיִּרְדְּפוּ הָאָמֵירִיקָאִיִּים הַצָּרְפַתִּים . וְהָעַמִּים צֹהֲלִים וּשְׂמֵחִים

 שׂוֹנְאֵיהֶם וַיּוֹצִיאוּם מִחוּץ לְאַפְרִיקָא וַיַּעֲשׂוּ בָּהֶם וְהַבְּרִיטָאנִים

אבֶּיס וַתִּגְדַּל אן וְגָ ירֻוָ אקְס קֵ רִיפּוֹלִי סוּס סְפָ וַיִּכְבְּשׁוּ טְ . כִּרְצוֹנָם

רְבָּעִים אֶלֶף אוּ מִסְפַּר הַהֲרוּגִים כְּאַוַיָּבוֹ . הַשִּׂמְחָה בְּכָל הֶעָרִים

: השווה [ים אֶלֶף וּבַבִּזָּה שָׁלְחוּ יְדֵיהֶםאָה וַחֲמִישִּׁ וְהָאֲסוּרִים כְּמֵ 

 שׂוֹנְאִים לְאֵין מִסְפָּר ].טו, ט; י, ט' אס, ובבזה לא שלחו את ידם

הִפִּילוּ וּכְלֵי זַיִן רַב מָצְאוּ וַיַּעֲשׂוּ בְּשׂוֹנְאֵיהֶם כִּרְצוֹנָם וְאִישׁ א עָמַד 

  .עֲלֵיהֶם] – les Alliésבנות הברית = [יי לִפְנֵיהֶם כִּי נָפַל פַּחַד האל

יתר העובדות נמסרות . מועדי הפלישה האמריקאית המובאים כאן מדויקים

) 1942בנובמבר (בדחיסות ללא התייחסות לפרק הזמן שחלף בין הפלישה 

   17).1943יוני -מרס(יריה 'לביטול החוקים המפלים במרוקו ובאלג

 

שבו נכנסו כוחות הברית , )Operation Torch" ( לפידמבצע"מדובר ב   15

שמהם יוכלו לבצע מתקפות , למושבות הצרפתיות במטרה להשתלט על אזורים

הכוח האמריקאי נחת בחופי צפון . על גרמניה ועל בנות בריתה בדרום אירופה

השתלטות . 1942 בנובמבר 8- ב) בים התיכון ובאוקיינוס האטלנטי(אפריקה 

, יריה נכנע הכוח הצרפתי כעבור יומיים' באלג–אי הייתה מהירה הכוח האמריק

ואילו במרוקו ההשתלטות ארכה שלושה ימים והסתיימה בכניעת ,  בנובמבר10- ב

 . בנובמבר11-הכוח הצרפתי ב
 .332' עמ, תולדות היהודים ב, ראה הירשברג   16
 .323, 95' עמ, תולדות היהודים ב, ראה הירשברג   17
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חות בריטיים של בעלות הברית סיפור שחרורה של תוניסיה בידי הכו

 עובדה היסטורית זו –עומד במוקד הפרק השביעי והאחרון ) 1943מאי (

 18בַּחֹדֶש הַשֵּׁנִי הוּא חֹדֶשׁ אִיָּיר בִּשְׁשָׁה יָמִים בּוֹ : "מצוינת בהיגד הפותח

והסמיך , ח-על פרקים ז" דילג"נראה שהמחבר ". תירְ יזֵ בִּ נִכְנְסוּ לְתוּנִיסְיָא וּ

המבשר את סוף ( דבריו על הפסוק הראשון של פרק ט במגילת אסתר את

ובשנים עשר חֹדש הוא חֹדש אדר בשלושה עשר יום בו הגיע ): "המעשה

  ". דבר המלך להֵעשות

. לקראת סיום מובאת רשימת קצינים שנעצרו בשל פשעי המלחמה

היגד הסיום של מגילת . רשימה זו מוצגת בדמיון לרשימת עשרת בני המן

הנה , היטלר גם הוא כתוב בחיקוי מופתי לפסוקי הסיום של מגילת אסתר

   :כך

 הֲא הֵם ]בנות הברית=[וְכָל מַעֲשֵׂי תָּקְפָּם וּגְבוּרָתָם שֶׁל האליי 
הוּדִי עַם ם הַיְּ כִּי הָעָ . כְּתוּבִים עַל סֵפֶר דִּבְרֵי הַיָּמִים שֶׁל כָּל הָעַמִּים

   .ר טוֹב לְעַמּוֹ וְדוֹרֵשׁ לִחְיוֹת בְּשָׁלוֹם עִם שְׁכֵנָיושָׁקֵט וְרוֹדֵף צֶדֶק דּוֹבֵ 

 הלוא הם ...וכל מעשה תקפו וגבורתו ופרשת גדֻלת מרדכי": והשווה

דֹרש ... כי מרדכי היהודי. כתובים על ספר דברי הימים למלכי מדי ופרס

  . "טוב לעמו ודֹבר שלום לכל זרעו

סתר וסגנונה ניכר לכל אורך שחיקוי לשון מגילת א, חשוב להדגיש שוב

  . מגילת היטלר ואינו מוגבל להיגדי הפתיחה

יש , אף על פי שעיקר אחיזתה של המגילה שלפנינו הוא במגילת אסתר

 בְּשַׁחַת וַיִּפֹּל וַיַּחְפְּרֵהוּ כָּרָה בּוֹר: "כגון, בה שיבוצים גם ממקורות אחרים

 בַּיּוֹם"; טז, ז' תה, "ליפע בשחת ויפל ויחפרהו כרה בור"על פי , "עָשָׂה

, לא 'בר, "בלילה וקרח רבחֹ  אכלני ביום"על פי , "בַּלַּיְלָה וְקֶרַח רֶבחֹ  הוּלָ כָ אֲ 

: כמו למשל ההיגד, כמו כן יש בה רימוזים לסיפורים מקראיים אחרים. מ

 וּמִסְפַּר כְמָתוֹ חָ  וְרֹב גְּדֻלָּתוֹ  יְקַר וְאֶת וְתִפְאַרְתּוֹ  כְּבוֹדוֹ  דֶלגֹּ  אֶת לָהֶם לְהַרְאוֹת"

 את שבא מלכת ותרא: "המרמז לסיפור שלמה המלך ומלכת שבא, "אֲנָשָׁיו

, י א"מל (משרתיו ומעמד עבדיו ומושב שלחנו ומאכל... שלמה חכמת כל

  ).ה-ד

  
 

' עמ, ראה תולדות היהודים ב, )באייר' או ג' ב(=  במאי 7- ב–ר הירשברג אומ   18

170. 
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להצלת קהילות צפון אפריקה במלחמת העולם זכר " פורים שני"

מת המחבר והן  מועד זה מצוין הן בהקד– בנובמבר 11-נקבע ל, השנייה

   19.מצוין תאריך עבריאך אין , בסוף המגילה

' מ,  קרופ:מתוךכפי שהיא מועתקת , המגילה עם ההקדמה שבראשהלהלן 
הוספנו על . 2006ירושלים . פקסימיליה'  הוצ:מגילת היטלר) עורך(

 פסוקיםומספרנו את ה, )כמתבקש בהקדמת המחבר(הטקסט הזה ניקוד 
אלה , תיקונים והערותעוד הוספנו ". ' אל הוהוהוהוהקקקק: "להעיד על סימן מניינם

  . הטקסטמובאים בסוגריים מרובעים ובשולי

  

  

  

  

  

 

עם . פיוטים ומגילות לזכר נס והצלה מקומיים נכתבו בימינו גם בישראל   19

על תשועת ישראל במלחמת " מי כמוך"המפורסמים שבהם נמנים שני פיוטי 

' ת רמא" אלהים ברא ישראל למופת "–) 1967יוני , ז"אייר תשכ(ששת הימים 

" אדון חסדך בל יחדל"ו) קעה- קסט' עמ, נר מצוה, ראה משאש(יוסף משאש 

אין , להבדיל מן המקובל). תפארת בחורים, ראה דאנינו(מסעוד דאנינו ' מאת ר

עוד על הפיוטים האלה ומחבריהם ראה . לזכר תשועה זו" פורים שני"מציינים 

  . ששת הימים, ל"הנ; 290–275, 78–67' עמ, מי כמוך, משיח-חזן וחיטין
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        חסיןחסיןחסיןחסין' ' ' ' פפפפ

        מגלת היטלירמגלת היטלירמגלת היטלירמגלת היטליר
        

 לַהֲגוֹת יוּכַל יִשְׂרָאֵל מִבְּנֵי שֶׁהוּא מִי שֶׁכָּל כְּדֵי תְּנוּעוֹת לִמְצֹא חִפַּשְׂתִּי רַב זְמַן
 אַ הַפְּזוּרִים אַחֵינוּ עַל עוֹבֵר וּמָה נִּצַּלְנוּ מִמַּה וְלָדַעַת עֶרְכָּהּ לְהַכִּיר זוֹ  בִּמְגִלָּה

 קוֹרְאִים לָכֶם. תְּנוּעוֹת אֵין מָארוֹקוֹ  שֶׁל הַדְּפוּס בָּתֵּי בְּכָל כִּי יָגַעְתִּי לַשָּׂוְא
 יּוֹתהָאוֹתִ  מִבְטָא תְּשַׁנּוּ שֶׁא בִּשְׁבִיל לֵב בְּשׂוֹם ורְאָהּלְקָ  מַזְהִיר אֲנִי יְקָרִים
 עָשִׂיתִי זֶה כָּל, יְתֵרוֹת אוֹתִיּוֹת אֵיזֶה יֵשׁ מִלּוֹת בְּהַרְבֵּה. הַבֵּאוּר גַּם יִשְׁתַּנֶּה וּבָזֶה

 בְּכָל זוֹ  מְגִלָּה לִקְרוֹא עָלֵינוּ חוֹבָה כִּי אֲנִי חוֹשֵׁב .קְרִיאָתָהּ לְהָקֵל בִּשְׁבִיל רַק
 שֶׁתִּגָּמֵר שֶׁאַחֲרֵי קָטָן פּוּרִים גחֹ לָ וְ  מְבֶּרלְנוֹבֵא עָשָׂר בְּאַחַד וְשָׁנָה שָׁנָה

 וּצְחוֹק הִתּוּלִים לִמְגִלַּת א הַזֹּאת הַמְּגִלָּה. גָּדוֹל לְפוּרִים אוֹתוֹ  נִקְבַּע הַמִּלְחָמָה
 םאַתֶּ  יְכוֹלִים סִגְנוֹנָהּ פִּי עַל כִּי. מַמָּשׁ מְגִלָּה רְצִינִית לִמְגִלָּה אִם כִּי תֵּחָשֵׁב
 כְּנִגּוּן בְּנִגּוּן לִקְרוֹתָהּ צָרִי וְלָכֵן שֶׁלָּנוּ אֶסְתֵּר מִמְּגִלַּת מֻושְׁפָּעָה שֶׁהִיא לְהַכִּיר
 .אֶסְתֵּר מְגִלַּת
 הָיָה גָּדוֹל אֵבֶל כִּסְלֵיו בְּחֹדֶשׁ כִּי הִיטְלֶיר וַיַּרְא "כָּתוּב הַמְּגִלָּה בְּאֶמְצַע הֶעָרָההֶעָרָההֶעָרָההֶעָרָה

 הַסּוֹפֵר מֵת יְהוּדָה בֶּן אֱלִיעֶזֶר מֵת הַקָּדוֹשׁ רַבֵּנוּ מֵת ?הָיָה מֶה": הוּדִיםלַיְּ 
 הַזֶּה בַּחֹדֶשׁ מֵתוּ וַחֲכָמִים סוֹפְרִים הַרְבֵּה וְעוֹד אַבְּרָמוֹבִיץ אָשֵׁר יַעֲקֹב הַגָּדוֹל

  .וְסָמַכְתִּי סְמוֹלִּ  מַה עַל מָצָאתִי אִם כִּי הָאָרוּר הִיטְלֶיר כַּוָּנַת זוֹהִי א אֲבָל
 תַּתְחִילוּ כַּאֲשֶׁר. בְּאַפְרִיקָא שֶׁנֶּאֶסְרוּ הַקְּצִינִים עָשָׂר שְׁנֵים הֵם שֶׁמֵּתוּ הָמָן בְּנֵי

 כְּמוֹ  בָּרַעֲשָׁנִים לְהַרְעִישׁ לִבְנֵיכֶם וּתְצַוּוּ תַּכּוּ הָאֲרוּרִים שְׁמוֹת וְתִשְׁמְעוּ הַקְּרִיאָה
 תַּחַת שֶׁנִּשְׁאַר זֶה עֲמָלֵק שֵׁם יִמָּחֶה וּבָזֶה (אֶסְתֵּר גִלַּתמְ  בִּקְרִיאַת שֶׁעוֹשִׂים
  ). הַשָּׁמַיִם

 יתרִ בְ עִ לְ  הרֶ מוֹ  יןסִ חָ ' פ רבֵּ חַ מְּ הַ 

P. HASSINE, 29, Rue de Safi – CASABLANCA 

ּלִקְרֹא שֶׁזִּכִּיתָנוּ תַּחְתֵּנוּ אוֹיְבֵינוּ וּמַכְרִיעַ  עָלֵינוּ תָּמִיד הַמְּרַחֵם אָבִינוּ אַתָּה בָּרו 
  .מְגִלָּה

  



 482

        ררררייייהִיטְלֶ הִיטְלֶ הִיטְלֶ הִיטְלֶ     מְגִילַּתמְגִילַּתמְגִילַּתמְגִילַּת
        
        

 שְׁבַע נְיָאגֶּרְמָ  כָּל עַל הַמּוֹשֵׁל אפּוֹרָאלהַקָּ  הוּא הַצַּבָּע הִיטְלֶיר בִּימֵי וַיְהִי) א(
 ראֲשֶׁ  מֶמְשַׁלְתּוֹ  כִּסֵּא עַל הַזֶּה הָאַכְזָר בַּעֲלוֹת הָהֵם בַּיָּמִים) ב (.מְדִינוֹת עֶשְׂרֵה

 עוֹנִי לֶחֶם שִׁכְמוֹ  עַל שֶׁהָיָה הַצְּבָעִים וְדוּד עָנְיוֹ  שָׁכַח) ג (.הַבִּירָה בְּבֶּרְלִין
 הַצּוֹם יְמֵי זָכַר א זָכוֹר) ד (.לָן הָיָה שֶׁשָּׁם הַבָּתִּים וְחַצְרוֹת קְרוּעִים וּבְגָדִים

. סְחָפוּהוּ לְבֵיתָם טוֹבִים וַאֲנָשִׁים לָהבַּלַּיְ  וְקֶרַח רֶבחֹ  הוּלָ כָ אֲ  בַּיּוֹם נְדוּדִים וְחַיֵּי
 וַיִּשְׁמַן וַיִּתְאַכְזֵר לָמַד א הוּא זוֹ  וְחֶמְלָה רִחֲמוּ אוֹתוֹ  הַדַּלִּים הָאֲנָשִׁים גַּם) ה(

 אֲבוֹתָיו וְנִקְמַת הֱסִירָן וּמִלִּבּוֹ  שָׁכַח הָרַבּוֹת צָרוֹתָיו מִסְפַּר) ו. (כַּחֲזִיר וַיִּבְעַט
 וְנִסְתַּמָּא הַהַתְחָלָה רָאָה חֲרָטָהּ לִבּוֹ  וְעַל זָכַר כִּשְׁמָם שְׁמוֹ  יִמַּח וַעֲמָלֵק ןהָמָ 

 וּמָלֵא דַּעַת אִישׁ וַאֲנִי חָכְמָתָם מִמִּעוּט נוֻצְּחוּ זְקֵנַי בְּלִבּוֹ  אָמַר) ז. (לְבַסּוֹף
 נָּאווּ וּמַה) ח. (הָעוֹלָם כָּל אֶת אֶכְבֹּשׁ וּבָזֶה חֲזָקָה וּזְרוֹעִי נְכוֹנָה עֲצָתִי תְּבוּנָה

 מִשָּׁם וְנוֹטְלָהּ בָּא הָרוֹצֶה כָּל בָּאַשְׁפָּה מוּטֶלֶת גַּאֲוָה שֶׁאָמַר הַסּוֹפֵר דִּבְרֵי זֶה עַל
 כָּרָה בּוֹר וַיְשַׁקֵּר יםוַיַּגְזֵ  עָרְמוֹת לְדַבֵּר לְשׁוֹנוֹ  וַיְלַמֵּד) ט. (הַזֶּה הָרַע ]?[קְטָהּ

 לְנָזָיו מִשְׁתֶּה עָשָׂה לְמָשְׁלוֹ  הָרִאשׁוֹנָה בַּשָּׁנָה) י. (עָשָׂה בְּשַׁחַת וַיִּפֹּל חְפְּרֵהוּוַיַּ 
 אסִיסְתהַפָ  וּגְדוֹלֵי הָאַכְזָרִים הַנָּאזִים נְיָאגֶּרְמָ  חֵיל רֵעָיו וּלְכָל] שלו הנאצים[=
 וְאֶת וְתִפְאַרְתּוֹ  כְּבוֹדוֹ  דֶלגֹּ  אֶת לָהֶם לְהַרְאוֹת) יא. (לְפָנָיו אֲשֶׁר] הפשיסטים[=
 וְאַחֲרֵי) יב. (הַיָּם כְּחוֹל הָרַב וְנִשְׁקָם אֲנָשָׁיו וּמִסְפַּר חָכְמָתוֹ  וְרֹב גְּדֻלָּתוֹ  יְקַר

 לְמִגָּדוֹל הַבִּירָה בְּבֶּרְלִין אִים]צָ [הַנִּמְ  הָעָם לְכָל הַכּוֹבֵשׁ עָשָׂה הָאֵלֶּה הַיָּמִים
 וּרְחָבִים גְּדוֹלִים בָּתִּים) יג (.הַמּוֹשֵׁל ןבִּיתַ  גִּנַּת בַּחֲצַר אֶחָד יוֹם המִשְׁתֶּ  ןקָטָ  וְעַד

 רִצְפַּת עַל מֻוצָּעוֹת וּמִטּוֹת מְקֻושָּׁטוֹת וּבְרָהִיטִים נֶהְדָּרוֹת דִּירוֹת לְאוֹרְחָיו הֵכִין
. הַמּוֹשֵׁל כְּיַד רַב הַמֶּמְשָׁלָה וְיֵין שׁוֹנִים מִכֵּלִים בְּכֵלִים כַּדָּת וְהַשְּׁתִיָּה) יד. (שַׁיִשׁ

 בֵּין נְיָאגֶּרְמָ  בְּכָל הָרְנָנָה וַתִּגְדַּל לְבָבָם וַיִּשְׂמַח לִרְוָיָה הַגֶּרְמָנִים וַיִּשְׁתּוּ) טו(
 לַמֶּלֶ אֲשֶׁר הַמַּלְכוּת בֵּית נָאזִים מִשְׁתֵּה עָשְׂתָה אלְיָאאִיטָ  גַּם) טז (.הַנָּאזִים

 22גּוֹבֶּילְס 21לְגוֹרִינְג אָמַר עָלָיו הִיטְלֶיר לֵב כְּטוֹב הַשֵּׁנִי בַּיּוֹם) יז (20.וּאֵלעִמָּנ
 לַמּוֹשֵׁל אֲשֶׁר הַסָּרִיסִים שִׁבְעַת 27וְהִימְלֶיר 26הֵיץ 25לַי 24בוד 23רִיבֶּנְטְרוֹפּ

 

היה מלך איטליה בין , )Vittorio Emanuele III(ויטוריו אמנואלה השלישי    20

 . 1946-  ל1900השנים 
   .לופטוואפההמפקד    21
  .משרד להשכלת העםה וראש השר התעמול   22
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 וְעָשָׂה אֲבוֹתֵינוּ שֶׁהִשְׁמִיד הַזֶּה הוּדִיהַיְּ  םבָּעָ  לַּעֲשׂוֹת מַה כְּדָת) יח. (הִיטְלֶיר
 הִימְלֶיר וַיֹּאמֶר) יט. (שׂוֹנְאִים הֵם וְאוֹתָנוּ עוֹשִׂים אֵינָם דָּתֵינוּ וְאֶת כָּלָה בָּהֶם
 גַּם) כ. (הַזֶּה םהָעָ  שׂוֹנֵא לְבַדֵּנוּ אוֹתָנוּ רַק א וְהַשָּׂרִים הַמּוֹשֵׁל לִפְנֵי

 עַל אִם) כא(. בְּרִיתֵנוּ אַנְשֵׁי וְכָל נֵאשׂוֹ  הוּא חֲבֵרֵינוּ הַפָאסִיסְת הָאִיטַאלְקִים
 וְהַפָאסִיסְת הַנָּאזִים בְּדָתֵי בתֵ וְיִכָּ  מִלְּפָנָיו הַמַּלְכוּת כִּדְבַר דָּבָר יֵצֵא טוֹב הַמּוֹשֵׁל

 יתָיובֵּ  נַחְרִב גַּם) בכ. (קָשִׁים בְּעִנּוּיִים הַזֶּה הוּדִיהַיְּ  םהָעָ  וֹתנּעַ לְ  יַעֲבוֹר וְא
 וְלַנּוֹתָר) גכ. (נִקְמָתֵנוּ נִנְקֹם וּבָזֶה טַף אַף וְזָקֵן נַעַר נַהֲרֹג כְּנֵסִיּוֹתָיו שְׂרֹףוְנִ 

 וַיִּיטַב) דכ. (הַזֶּה םהָעָ  יִכְלֶה וְכָכָה פֶּרֶ עֲבוֹדַת נַעֲבִידֵם קָלוֹן אוֹת נַלְבִּישׁ
 וַיִּשְׁלַח) הכ. (הִימְלֶיר כִּדְבַר ירהִיטְלֶ  וַיַּעַשׂ וְהַשָּׂרִים הַמּוֹשֵׁל בְּעֵינֵי הַדָּבָר

 נָאזִי גֶּרְמָנִי כָּל לִהְיוֹת עֲלֵיהֶן מוֹשֵׁל שֶׁהוּא וְהַמְּדִינוֹת הֶעָרִים כָּל אֶל סְפָרִים
 הוּדִיםהַיְּ  כָּל וְרוֹמֵס מַכְאִיב מְיַסֵּר מְבַזֶּה בִּשְׂפָתוֹ  רַק מְדַבֵּר בְּבֵיתוֹ  שׂוֹרֵר
 הִיא רַבָּה כִּי מֶמְשַׁלְתּוֹ  עָרֵי בְּכָל אָמַר אֲשֶׁר הַמּוֹשֵׁל פִּתְגַּם שָּׁמַעוַיִּ ) וכ. (שְׁכֵנָיו
. שְׁכֵנֵיהֶם הוּדִיםהַיְּ  בְּמַהֲלוּמוֹת וַיְכַבְּדוּ לַעֲצָתוֹ  שָׁמְעוּ הַנָּאזִים הַגֶּרְמָנִים וּבַכֹּל

 וַיִּרְמְסוּ הֶהָרוֹת וַיְעַנּוּ וָטַף זָקֵן רָעָבבָּ  וַיָּמִיתוּ וּנְעָרִים אֲנָשִׁים בַּחֶרֶב וַיַּהַרְגוּ) זכ(
 מָמוֹנָם וַיִּגְזְלוּ יהֶםמִבָּתֵּ  וַיְגָרְשׁוּם קָשׁוֹת עֲבוֹדוֹת עֲלֵיהֶם וַיִּתְּנוּ) חכ. (הַבָּנִים
 כָּל וַיַּעַזְבוּ הָאוֹיְבִים מֵחֲמַת לִבְרוֹחַ  הוּדִיםהַיְּ  וַיַּתְחִילוּ) טכ. (שִׁבְיָם אֶת וַיִּשְׁבּוּ
  .כָהשָׁכָ  א הִיטְלֶיר וַחֲמַת צַר לִפְנֵי שֶׁבִי וַיֵּלְכוּ לָהֶם אֲשֶׁר

        בבבב

 בְּקִרְבּוֹ  יוֹקֶדֶת עוֹדֶנָּה וַחֲמָתוֹ  נָסִים הוּדִיםהַיְּ  בִּרְאוֹתוֹ  הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) ל(
 וַיְבַקְּשֵׁם וּנְגִידָיו שָׂרָיו עוֹד וַיֶּאֱסוֹף) לא. (נִקַּמְתִּי א עוֹד אָמַר זְקֵנָיו וְנִקְמַת
 וַיֹּאמְרוּ) בל. (הָאֲרָצוֹת בְּכָל הַמְפֻוזָּר הַזֶּה הוּדִיהַיְּ  םהָעָ  יְכַלֶּה שֶׁבָּהּ עֵצָה לִמְצֹא

) גל. (לְמַרְאֶה נֶחְמָדוֹת גְּדוֹלוֹת עָרִים לִכְבֹּשׁ אֲדוֹנֵנוּ יִשְׁתַּדֵּל אֵלָיו הִיטְלֶיר שָׂרֵי
 עִיר כָּל לִלְכֹּד יצַוֵּםוִ  יְזִינֵם מֶמְשַׁלְתּוֹ  עָרֵי שֶׁבְּכָל הַחַיָּילִים דוֹנֵנוּאֲ  וְיַפְקֵיד
 וּבָזֶה) דל. (נְיָאגֶּרְמָ  מַפַּת עַל וְיוֹסִיפוּהָ  וּפוֹרִיָּה חֲזָקָה יָפָה מַרְאֶה טוֹבַת גְּדוֹלָה
 יְיַסֵּר ההָאֵלֶּ  הֶעָרִים וּבְכָבְשׁוֹ ) הל. (לוֹ  הַנָּחוּץ כָּל אֶת וְיִמְצָא מֶמְשַׁלְתּוֹ  תִּגְדַּל

. כֵּן וַיַּעַשׂ הִיטְלֶיר לִפְנֵי הַדָּבָר וַיִּיטַב) ול. (כִּרְצוֹנוֹ  בָּהֶם וְיַעֲשֶׂה וְיַכְנִיעֵם אוֹיְבָיו
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 א אָחוֹר לְכוּ הָלְאָה וַיְצַוֵּם חַיָּילָיו וַיִּקְבֹּץ נְקָמָה וַיִּלְבַּשׁ חֵמָה וַיִּתְמַלֵּא) זל(
 יְדֵיהֶם וַיָּרִימוּ) חל. (גְּבוּלוֹתֵיכֶם וּלְהַרְחִיב אַרְצְכֶם וְעַל כֶםעַמְּ  עַל לְהָגֵן תִּסּוֹגוּ

 הָיוּ וְנֶחְמָדוֹת יְקָרוֹת אֲרָצוֹת) טל. (וּמוֹלַדְתָּם עַמָּם בְּעַד דָּמָם לִשְׁפֹּ וַיִּשָּׁבְעוּ
] כוסלובקיה'צ [שֵׁיקוֹצְלוֹבַקְיָאוּתְ ] אוסטריה [אוֹתְרִישׁ וְהֵן הָהֵם בַּיָּמִים

 צִוָּה בָּהֶן) מ. (רַבִּים גֶּרְמָנִים גָּרִן וְשֶׁבָּהֶן הִיטְלֶיר מֶמְשֶׁלֶת לִגְבוּלוֹת הַקְּרוֹבוֹת
 הִכּוּ וּמִמַּטָּה פִּצְצוֹתֵיהֶם הִשְׁלִיכוּ מִמָּרוֹם עֲלֵיהֶן הַחַיָּילִים וַיִּתְנַפְּלוּ לְהַתְחִיל

 וּנְשָׁפוֹת הַשָּׂדוֹת וְשָׂרְפוּ הָאַרְמוֹנוֹת 28רְבוּחָ  הַבָּתִּים הָרְסוּ םבְּתוֹתְחֵיהֶ 
 וַתִּגְדַּל וַיֶּחֶרְדוּ הָאֲנָשִׁים וַיִּבָּהֲלוּ) אמ. (הָרְגוּ וִישָׁרוֹת בָּרוֹת נְקִיּוֹת] נפשות[=
 הַחַיָּילִים וּבְהִכָּנֵס) במ. (זֶּה מַה וְעַל זֶּה מַה יָדְעוּ א כִּי בֶּעָרִים הוּמָההַמְּ 

 הָעוֹלוֹת הַדָּמִים צַעֲקוֹת תְּמִימָה נֶפֶשׁ וּלְעַנּוֹת נָקִי דָּם לִשְׁפֹּ הוֹסִיפוּ הָעִירָה
 לָכַד שֵׁנִית עָרִים וּבְכָבְשׁוֹ ) גמ. (יֵעָנוּ וְא יִקְרְאוּ הֵם גַּם שָׁמְעוּ א הַשָּׁמַיְמָה
 אֲבָל עִנָּה הוּדִיםלַיְּ  מִכֹּל לְיוֹתֵר כִּי בֶּאֱמֶת) דמ. (יהָ אֲנָשֶׁ  דַּם וְשָׁפַ 29ליסודית

 חֻוקָּה) המ. (חֳלָאִים וַיַּטְעִימֵם מַכְאוֹבִים וַיַּשְׂבִּיעֵם פָּנָה פָּנָיו תֵּבֵל לְיוֹשְׁבֵי גַּם
 לוֹ  גַּם קוַיַּחֲ ] לוֹ : ל"צ [א הוּא נוֹרָא שׂוֹנֵא נָאזִי שֶׁאֵינוֹ  מִי כָּל לוֹ  הָיְתָה אַחַת

 רַע דּוֹרְכוֹת הַנָּאזִים רַגְלֵי דִּגְלֵי אֲשֶׁר וּמְדִינָה וָעִיר עִיר וּבְכָל) ומ. (מִמַּכּוֹתָיו
] אָב: ל"צ[אבל ) זמ. (לָרַבִּים יוֻצַּע וָאֵפֶר שַׂק וּצְעָקוֹת וָצוֹם בְּכִי הוּדִיםלַיְּ  וָמַר
 הֵמִיתוּ וְתִינוֹקָהּ] הָרַכָּה: ל"צ[ רבהה אֵם ולַּ הֻ  וְלָטֶבַח חוקַּ לֻ  בָּנָיו מֵעַל

 וֹרבַּקּ עִנָּה הֶעָרִים אַנְשֵׁי לְכָל) חמ. (נָשְׂאוּ א זְקֵנִים וּפְנֵי חָנְנוּ א בַּחוּרִים
 וַיַּסְגִּירֵם הִרְחִיקָם אֲבוֹתֵיהֶם וּמִדַּרְכֵי הֶחֱרִיב הוּדִיםהַיְּ  בָּתֵּי הֵמִית וּבָרָעָב

 הָאִיטַלְקִים גַּם וַיְצַוֶּה הוּא שֶּׁעוֹשֶׂה מַה לְהִיטְלֶיר לוֹ  דַּי וְא) טמ. (יטוֹ בַּגֵּ 
 וַיִּשְׁלְחוּ כָּמוֹהוּ לַעֲשׂוֹת וְהָרוֹמָנִים הַבּוּלְגָרִים הַהוּנְגָרִים ]היפנים [נִיםהַיַּפּוּ

 מַכּוֹת סוֹבְלִים צַד מִכָּל הוּדִיםלַיְּ  צַר וַיְהִי) נ. (אַפָּם חֲרוֹן הֵם גַּם הוּדִיםבַּיְּ 
. עֵבֶר מִכָּל לָהֶם אֵין וּמְנוּחָה מְשֻׁונּוֹת וּמִיתוֹת יִסּוּרִים גִּדּוּפִים חֲרָפוֹת עֳונָשִׁים

 דִּבְרֵי בְּסֵפֶר זוֹ  חֻוקָּה וַיִּכְתְּבוּ בּוֹ  הַמּוֹרֵד כָּל וְלַהֲרֹג לִתְלוֹת הַמּוֹשֵׁל וַיְצַו) אנ(
  !לוֹ  אֲשֶׁר הַיָּמִים
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        גגגג

 הִימְלֶיר אֶת הִיטְלֶיר] הַמּוֹשֵׁל: ל"צ [המשול גִּדַּל הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) בנ(
 וְכָל) גנ. (לוֹ  אֲשֶׁר אפּוֹ הַגֶּיסְטָ  שָׂרֵי כָּל מֵעַל כִּסְּאוֹ  אֶת יםוַיָּרֵ  וַיְנַשְּׂאֵהוּ הָאֲגָגִי

 אֵינָם הוּדִיםוְהַיְּ  הִיטְלֶיר צִוָּה כֵן כִּי לְהִימְלֶיר וּמִשְׁתַּחֲוִים כּוֹרְעִים הַנָּאזִים
 לְאֵין יגוֹתוַהֲרֵ  וּנְקָמוֹת שַׁמּוֹת בָּהֶם וַיַּעַשׂ עֲלֵיהֶם וַיִּכְעַס) דנ. (בְּקוֹלוֹ  שׁוֹמְעִים

] דנציג [לְדַאנְתְזִינְג רֶשֶׁת פָּרַשׂ מִטַּרְפּוֹ  בִּטְנוֹ  שָׂבְעָה א עוֹד) הנ. (מִסְפָּר
 הַפּוֹלָנִים) ונ. (לוֹ  שֶׁהִצִּיעוּ הַשָּׁלוֹם הַצָּעוֹת רוֹב רוֹתלַמְ  לִגְבוּלוֹ  לְמָשְׁכָהּ

 בְּחָזְקָה עִמּוֹ  וַיִּלָּחֲמוּ הַזֶּה הַשּׁוֹדֵדהַשּׁוֹדֵדהַשּׁוֹדֵדהַשּׁוֹדֵד לִקְרַאת וַיֵּצְאוּ הֵכִינוּ עַצְמָם אֶת הַגִּבּוֹרִים
 הָעֲצוּמָה יָאאנְ וּבְּרִיטָ  הָאַבִּירָה צָרְפַת גַּם) זנ. (רַבִּים חֲלָלִים מִמֶּנּוּ וַיַּפִּילוּ
 בְּרִית בֵּינֵיהֶם וַיִּכְרְתוּ) חנ. (יָכְלוּ א עוֹד לְהִתְאַפֵּק כִּי רָצוּ הַזֶּה הָעָוֶל לִרְאוֹת

 וַיְגַיְּסוּ) טנ. (ןקָטָ  וְעַד לְמִגָּדוֹל כֻּולָּם הַנָּאזִים כָּל וּלְאַבֵּד לַהֲרֹג לְהַשְׁמִיד
 הַיָּמָה וַיַּשְׁקִיעוּ הַחֲרֹשֶׁת וּבָתֵּי הֶעָרִים לוֹ  וַיַּהַרְסוּ םאֲוִירוֹנֵיהֶ  וַיִּשְׁלְחוּ חַיָּילֵהֶם
 לְצַד מִסְפָּר לְאֵין וָנֶשֶׁק צְבָאוֹת שָׁלַח וּגְבוּרָתוֹ  וֹ תָּקְפּ וּבְהַרְאוֹתוֹ ) ס. (אֳנִיּוֹתָיו
 הַבָּתִּים רְפוּוַיִּשְׂ  )אס. (וָלַיְלָה יוֹמָם הַיּוֹרְדוֹת בְּפִצְצוֹתָיו עָרֶיהָ  וַיְפוֹצֵץ פּוֹלַנְיָה
. אֲנָשֶׁיהָ  כָּל תַּחְתָּיו שֶׁהִכְנִיעַ  עַד הַפְּצָצוֹת מִלִּזְרֹק חָדַל וְא הָאֲנָשִׁים וַיָּמוּתוּ

 שֶׁחָשַׁב הָרָעָה כְּמַחְשַׁבְתּוֹ  לְכַלּוֹתָם הַסֵּפֶר עִם אָמַר הָעִיר לְתוֹ וּבְבוֹאוֹ ) בס(
 בְּבָתֵּיהֶם אֵשׁ וַתִּיקַּד בְּעָרֵיהֶם בְּעֵרָה וַיִּשְׁלַח) גס. (אַבְּדָםוּלְ  לְהֻמָּם הוּדִיםהַיְּ  עַל

. שָׁמְעָה א וְאֹזֶן רָאֲתָה א עַיִן אֲשֶׁר וְעַזָּה גְּדוֹלָה אַכְזָרִיּוּת גָּרֵיהֶם וַתֹּאכַל
 וַיַּעַבְרוּ יְהוּדִי כָּל וּבַחֲנוּת תיִ בַּ בַּ  הַקָּלוֹן אוֹת לְהַדְבִּיק לִנְגִידָיו צַו וַיִּתֵּן) דס(

 בַּחֹדֶשׁ פּוֹלַנְיָה הִיטְלֶיר וַיִּכְבֹּשׁ) הס. (הִיטְלֶיר אוֹתָם צִוָּוה אֲשֶׁר כְּכָל וַיַּעֲשׂוּ
 מִכָּל אֲנָשֶׁיהָ  וַיִּשְׂנָא) וס. (לְמֶמְשַׁלְתּוֹ  הַשִּׁשִּׁית בַּשָּׁנָה תִּשְׁרֵי חֹדֶשׁ הוּא הָרִאשׁוֹן

 הִיטְלֶיר צִבְאוֹת וַיַּעַבְרוּ) זס. (הַנָּגִיד הִימְלֶיר עָלֶיהָ  וַיַּמְשֵׁיל הֶעָרִים אַנְשֵׁי
 לְצָרְפַת וַיְפוֹצְצוּהָ  לְהוֹלַלאנְד וַיִּכְבְּשׁוּהָ  לְלוּכְּסֶימְבּוּרְג וַיִּלְכְּדוּהָ  לְגִיָּאלְבֵּ 

 נוֹרְבֵיז דֵּאנֵמַארְק דוּלְכְּ וַיִּ  שָׁכְחוּ א הַשְּׁקֵטִים הַבַּלְקָנִים וְגַם וַיֹּאחָזוּהָ 
 יוֹגוּסְלַאבְיָא] אסטוניה [וְאֶיסְטוֹנִי] ליטא [לִיתוּנִי] לטביה [לִיתְוַאנִי] נורבגיה[

 בְּעָרֵיהֶם וַיַּחֲנוּ בָּרוּסִים הַנָּאזִים וַיִּבְגְּדוּ) חס. (כִּרְצוֹנָם בָּהֶם וַיַּעֲשׂוּ וְיָוָן
 לְאֵין חֲלָלִים הַתַּקִּיפִים הָרוּסִים מֵהֶם וַיַּפִּילוּ הֶםבֵּינֵי עַזָּה מִלְחָמָה 30וַתִּלָּקַח
 הֵם גַּם הָאֲגָגִים וּמוּסוֹלִינִי הִיטְלֶיר זֶרַע לְהַשְׁמִיד כִּי שָׁבְרוּ רַב וְנֶשֶׁק מִסְפָּר
 עֲשׂוּוַיַּ  בְדָןוְאָ גרֶ וְהֶ  חֶרֶב מַכַּת וְהַפָאסִיסְת אזִיםנָּ הַ  הָרוּסִים וַיַּכּוּ) טס. (חָשְׁבוּ

 נָאזִים וַיַּהַרְגוּ עָמְדוּ לְאֻמִּיִּים גִּבּוֹרִים וָעִיר עִיר וּבְכָל) ע. (בְּעֵינֵיהֶם כַּטּוֹב בָּהֶם
) אע. (הֶהָרִים בֵּין לָהֶם שָׂמוּ וּמִקְלָט הַנֶּשֶׁק רַצְּצוּוַיְ  הָרַכָּבוֹת וַיַּהַפְכוּ וּפָאסִיסְת

 וּבִמְקוֹם אֶלֶף תַּהַרְגוּ נָאזִי בִּמְקוֹם וַיֹּאמַר אפּוֹ יסְטָ הַגֶּ  שָׂרֵי לְכָל הִיטְלֶיר וַיְצַו
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 וַיַּהַרְגוּ וַיְעַנּוּ הַשָּׂרִים כֵּן וַיַּעֲשׂוּ) בע. (כֶּבֶלבַּ  תַּאַסְרוּ וְהַחֲשׁוּדִים רְבָבָה שְׁנַיִם
 אֲחֵרוֹת עָרִים דעוֹ  שֶׁיֵּשׁ בִּרְאוֹתָם לָהֶם וֶהשֹׁ  אֵינֶנּוּ זֶה וְכָל) גע. (וּבָנִים אָבוֹת
  . ערַ לָ  בָּהֶם לִנְגֹּעַ  וַיַּחְפְּצוּ וּשְׁקֵטִים שְׁלֵוִים הוּדִיםהַיְּ  שֶׁשָּׁם

        דדדד

 שַׂק וַיִּלְבְּשׁוּ בִּגְדֵיהֶם וַיִּקְרְעוּ נַעֲשָׂה אֲשֶׁר כָּל יָדְעוּ הָאֵלֶּה הֶעָרִים וִיהוּדֵי) דע(
. וּמָרוֹת גְּדוֹלוֹת בִּזְעָקוֹת הָאֵלֶּה הֶעָרִים מִן וַיִבְרְחוּ לְנַפְשׁוֹתָם יָרְאוּ כִּי וָאֵפֶר

 אנְיָאבְּרִיטָ  שַׁעֲרֵי לִפְנֵי עַד מִפְרָשִׂים בָּאֳנִיּוֹת ]כוּלְ יֵּ וַ : ל"צ [ויכלו) הע(
 לְנַחֲמָם חֵיהֶםאֲ  וַיָּבוֹאוּ) וע. (רְשׁוּת בְּלִי אֵלֶּה לֶעָרִים לָבוֹא אֵין כִּי וְאָמֵירִיקָא

 אלְיָאבְּאִיטָ  אַחֵינוּ אֲלֵיהֶם וַיֹּאמְרוּ) זע. (קִבְּלוּ וְא מֵעֲלֵיהֶם קִּיםהַשַּׂ  וּלְהָסִיר
 תִּהְיֶה וּמַה גּוֹלִים אָנוּ נִרְמָסִים אֲרָצוֹת וּבְהַרְבֵּה נְיָאבְּגֶרְמָ  מְעֻונִּים ןבְּיַפּוּ מֵתִים

 הִיטְלֶיר פַּחַד נָפַל כִּי 31נִתְנָאֲזוּ הַבַּלְקָנִים מֵחֲבֵרֵינוּ הַרְבֵּה גַּם) חע. (אַחֲרִיתֵנוּ
 גָּזַר אֲשֶׁר הִיטְלֶיר וּגְזֵרוֹת הוּדִיםלַיְּ  נַעֲשָׂה אֲשֶׁר כָּל לָהֶם וַיַּגִּידוּ) טע. (עֲלֵיהֶם
] בנפשכם[=  בְּנַשְׁפְּכֶם תְּדַמּוּ אַל אֲלֵיהֶם וַיֹּאמְרוּ וּלְהַשְׁמִידָם לְכַלּוֹתָם עֲלֵיהֶם
 רֶוַח הַזֹּאת בָּעֵת תַּחֲרִישׁוּ הַחֲרֵישׁ כִּי) פ. (הֶעָרִים מִכָּל אָמֵירִיקָא דֵייְהוּ לְמַלֵּט

 תָּבוֹא יְדֵיכֶם עַל א אִם יוֹדֵעַ  וּמִי תֹּאבְדוּ אַתֶּם וְגַם ןיִ אַ עוֹד הוּדִיםלַיְּ  וְהַצָּלָה
  . הַיְשׁוּעָה

        הההה

 ובואו נְקָמָה הָאָמֵירִיקָאִים וַיִּלְבְּשׁוּ לַמִּלְחָמָה הַשְּׁלִישִׁית בַּשָּׁנָה וַיְהִי )אפ(
 וּלְהַצִּיל וּלְהַשְׁמִידוֹ  הָאוֹיֵב עַל יַחַד לְהִתְנַפֵּל נְיָאבְּרִיטָ  לְעֶזְרַת] וַיָּבוֹאוּ: ל"צ[

 כְּחוֹל נֶשֶׁק וַיָּכִינוּ) בפ. (הָעַמִּים מִקֶּרֶב הָרַע וּלְבַעֵר הַתֵּבֵל וּלְמַלֵּט הָאֱנוֹשִׁיּוּת
) גפ. (אַבִּירִים וְטַיָּסִים רַבִּים אֲוִירוֹנִים עֲצוּמִים צְבָאוֹת מִסְפָּר לְאֵין וָאֳנִיּוֹת םהַיָּ 

 זַיִן כְּלֵי מְכִינִים שֶׁשָּׁם מְקוֹמוֹת הַרְבֵּה לוֹ  וַיְחָרְבוּ הַחֲרוֹשֶׁת בָּתֵּי כָּל וַיַּהַרְסוּ
 בִּרְאוֹת וַיְהִי) דפ. (בָּהּ לַעֲשׂוֹת לוּיָכְ  וְא הַפּוֹעֲלִים עַל הַמְּלָאכָה וַתִּגְדַּל

 לְבָבוֹ  חָרַד הַמַּלְכוּתִית הָאֲוִיר עָצְמַת עָלָיו שֶׁזּוֹרֶקֶת הַחֲזָקוֹת הַפְּצָצוֹת הִיטְלֶיר
 הַגֶּרְמָנִים מִלְחָמָה שֶׁל שְׁנָתַיִם אַחֲרֵי 32מִלִּיבִּימִלִּיבִּימִלִּיבִּימִלִּיבִּי) הפ. (חֵמָה הוּדִיםהַיְּ  עַל וַיִּמָּלֵא
 וַיִּבְרְחוּ) ופ. (רֹאשׁ וַחֲפוּיֵי אֲבֵלִים מִשָּׁם וַיִּדָּחֲפוּ וְנוֻצְּחוּ הֻוכּוּ קִיםאלְ וְהָאִיטַ 
 וַיִּמָּלֵא) זפ. (הַמַּחֲנֶה בְּכָל הַמְּהוּמָה וַתִּגְדַּל אָחוֹר וַיִּסּוֹגוּ וְאֵימָה בִּרְעָדָה
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 אַלְגִּירְיָא וְיוֹשְׁבֵי מָארוֹקוֹ  דֵייְהוּ לְהַשְׁמִיד וַיַּחְפֹּץ הוּדִיםהַיְּ  עַל כַּעַס הִיטְלֶיר
 הָעֲשִׂירִית בַּשָּׁנָה חֶשְׁוָן חֹדֶשׁ הוּא הַשְּׁמִינִי בַּחֹדֶשׁ) חפ. (אֲחֵיהֶםכַּ  וּלְעַנּוֹתָם

 הוּא הַתְּשִׁיעִי חֹדֶשׁלַ  וּמֵחֹדֶשׁ לְיוֹם מִיּוֹם הִיטְלֶיר לִפְנֵי גּוֹרָל הִפִּילוּ לְמֶמְשַׁלְתּוֹ 
 זָכַר וְא הוּדִיםלַיְּ  הָיָה גָּדוֹל אֵבֶל זֶה בְּחֹדֶשׁ כִּי הִיטְלֶיר וַיַּרְא) טפ. (לֵוכִּסְ  חֹדֶשׁ

. יָרַד קָדְקֳדוֹ  עַל חֲמָסוֹ  כֵּן עַל הַחַשְׁמוֹנָאִים נִצְּחוּ שֶׁבּוֹ  הַנִּיצָּחוֹן חֹדֶשׁ הוּא כִּי
 אסִיסְתוְהַפָ  הַנָּאזִים לְכָל דִיעַ לְהוֹ  הָרְחוֹבוֹת בְּכָל קוֹתתָ פְּ  וַיְדַבְּקוּ וַיְצַו) צ(

) אצ. (לָבוֹז וּשְׁלָלָם כִּסְלֵו לְחֹדֶשׁ בְּשִׁשָּׁה אֶחָד בְּיוֹם הוּדִיםהַיְּ  כָּל לְהַשְׁמִיד
 הַזֶּה לַיּוֹם עֲתִידִים לִהְיוֹת וּבְאַלְגִּירְיָא בְּמָארוֹקוֹ  דָּת לְהִנָּתֵן הַכְּתָב פַּתְשֶׁגֶן
 בְּמָארוֹקוֹ  נִתְּנָה וְהַדָּת הַמּוֹשֵׁל כִּדְבַר נִתְלוּ הַמּוֹדָעוֹת) בצ. (וּדִיםהמֵהַיְּ  לְהִנָּקֵם

  .נְבוֹכִים הוּדִיםוְהַיְּ  לִשְׁתּוֹת יָשְׁבוּ וְנָזָיו הִיטְלֶיר וְאַלְגִּירְיָא

        וווו

 עָרִיםהֶ  לְהַצִּיל וַיֹּאמֶר וילְטוֵ רוּזֵ  הַשַּׁלִּיט מְנוּחַת נָדְדָה הַהוּא בַּלַּיְלָה) גצ(
 וַיִּכָּנְסוּ לְנוֹבֵאמְבֶּר בִּשְׁמוֹנָה הָאָמֵירִיקָאִים וַיָּבוֹאוּ) דצ. (עֲלֵיהֶם וּלְהָגֵן הָאֵלֶּה
 הוּדִיםלַיְּ ) כִּסְלֵו ב עִם מַתְאִים (לְנוֹבֵאמְבֶּר עָשָׂר אַחַד רְבִיעִי בְּיוֹם לֶעָרִים
] קִוּוּ: ל"צ [קיו אֲשֶׁר הַיּוֹם הַגִּיעַ וּבְ  יקַר]וִ  [וְשָׂשׂוֹן וְשִׂמְחָה] ה[אוֹרָ  הָיְתָה

 כִּי לְשִׂמְחָה מִיָּגוֹן לָנוּ נֶהְפַּ אֲשֶׁר הַיּוֹם הוּדִיםבַּיְּ  לִשְׁלוֹט הָאַכְזָרִים
 הַגְּאֻלָּה חַג וַיָּחֹגּוּ בְּעָרֵיהֶם הוּדִיםהַיְּ  נִקְהֲלוּ) הצ. (עֲלֵיהֶם שָׁלְטוּ הָאָמֵירִיקָאִים

= [ האליי פַּחַד נָפַל כִּי מִתְיַהֲדִים הַנָּאזִים דֶּרֶ מֵרוֹדְפֵי וְרַבִּים טוֹב םוְיוֹ  מִשְׁתֶּה
 הָאָמֵירִיקָאִים אֲשֶׁר וָעִיר עִיר וּבְכָל) וצ. (עֲלֵיהֶם] – les Alliésבנות הברית 

) זצ(. וּשְׂמֵחִים צֹהֲלִים וְהָעַמִּים מְפֵירִים אסִיסְתוְהַפָ  הַנָּאזִים חֻוקֵּי בָּאִים
 מִחוּץ וַיּוֹצִיאוּם שׂוֹנְאֵיהֶם וְהַבְּרִיטָאנִים הַצָּרְפַתִּים הָאָמֵירִיקָאִיִּים וַיִּרְדְּפוּ

 33אקְססְפָ  סוּס טְרִיפּוֹלִי וַיִּכְבְּשׁוּ) חצ. (כִּרְצוֹנָם בָּהֶם וַיַּעֲשׂוּ לְאַפְרִיקָא
 הַהֲרוּגִים מִסְפַּר וַיָּבוֹאוּ) טצ. (עָרִיםהֶ  בְּכָל הַשִּׂמְחָה וַתִּגְדַּל 35אבֶּיסוְגָ  34אןרֻוָ יְ קֵ 

) ק. (יְדֵיהֶם שָׁלְחוּ וּבַבִּזָּה אֶלֶף יםוַחֲמִישִּׁ  כְּמֵאָה וְהָאֲסוּרִים אֶלֶף רְבָּעִיםכְּאַ
 וְאִישׁ כִּרְצוֹנָם בְּשׂוֹנְאֵיהֶם וַיַּעֲשׂוּ מָצְאוּ רַב זַיִן וּכְלֵי הִפִּילוּ מִסְפָּר לְאֵין שׂוֹנְאִים

  . עֲלֵיהֶם האליי פַּחַד נָפַל כִּי לִפְנֵיהֶם עָמַד א

 

ישבו בהן קהילות יהודיות .  ערים בתוניסיה–) Sfax(וצפאקס ) Sousse(סוסה    33

' עמ, תולדות היהודים ב, ראה הירשברג;  במחנותשחויבו לספק פועלים לעבודה

169 . 
34   Kairouan.  
 .)Gafsa, Gabes(קאפצה , גאבס   35
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        זזזז

 לְתוּנִיסְיָא נִכְנְסוּ בּוֹ  יָמִים בִּשְׁשָׁה אִיָּיר חֹדֶשׁ הוּא הַשֵּׁנִי בַּחֹדֶשׁ) אק(
 37.ןוֹ בּ-אפּבְּקַ  הִטְבִּיעוּ וְהַנָּסִים הָרְעֵבִים וְהִשְׂבִּיעוּ הָאֲסוּרִים מִלְּטוּ 36תירְ יזֵ בִּ וּ
 מְאִירִים וְהַצָּרְפַתִּים הַבְּרִיטָאנִים הָאָמֵירִיקָאִים] דִּגְלֵי: אולי [רגלי וַיִּהְיוּ) בק(

 הַבִּירָה וּבְתוּנִיסְיָא) גק. (לָאָרֶץ נִרְמָסִים אסִיסְתוְהַפָ  הַנָּאזִים וְדִגְלֵי אֵלֶּה בְּעָרִים
 לָכְדוּ הַצָּבָא שָׂרֵי עָשָׂר שְׁנֵים ישׁאִ  אֶלֶף וַחֲמִישִּׁים כְּמָאתַיִים וְאַבֵּד האליי הָרְגוּ

  . יָדָם אֶת שָׁלְחוּ וּבְנִשְׁקָם

 38זיתְ נִ רְ דוֹ  וְאֶת

 39יריבֵּ וֵ  וְאֶת

 40ילפֵ תוֹ אנְ מַ  וְאֶת

 41זוּרַ קְ  וְאֶת

 42יץמִ  וְאֶת

 43ואקרָ בְּ  וְאֶת

 44יםנִ רְ אַ-ןפוֹ  וְאֶת

 45תישְׂ רִ וֹ בּ-ןפוֹ  וְאֶת

 46סזויתְ וִ רְ וֹ בּ וְאֶת

 47ירפֵ נוֹ  וְאֶת

  48יסבִ לוֹ וֹ בּ וְאֶת

  49במוזונז וְאֶת

 לִגְבוּלוֹת וַיַּעַבְרוּ יָמִים מִסְפַּר האליי וַיָּנוּחוּ) דק(

 לָכֶם דְּעוּ) הק. (אִיִּים אַרְבָּעָה וַיִּכְבְּשׁוּ אלְיָאאִיטָ 

 םהָעָ  לְכַלּוֹת] אִם: ל"צ [עם אסִיסְתוּפָ  נָאזִים

 א לְפָנָיו לִנְפּוֹל םהִתְחַלְתֶּ  וְכָעֵת חֲשַׁבְתֶּם הוּדִיהַיְּ 

 לְקַיֵּם עָלֵינוּ) וק. (לְפָנָיו תִּפְּלוּ נָפוֹל כִּי לוֹ  תּוּכְלוּ

 בְּאַחַד בִּזְמַנּוֹ  הַזֶּה הַיְשׁוּעָה יוֹם אֶת עוֹשִׂים לִהְיוֹת

 מֵהָמָן הוּדִיםהַיְּ  בָּהֶם שֶׁנָּחוּ כַּיָּמִים לְנוֹבֵאמְבֶּר רעָשָׂ 

 יוֹם בּוֹ  לַעֲשׂוֹת לְשִׂמְחָה מִיָּגוֹן לָנוּ שֶׁנֶּהְפַּ  וְהַחֹדֶשׁ

 וּנְקַבֵּל) זק. (לָאֶבְיוֹנִים וּמַתָּנוֹת וְשִׂמְחָה מִשְׁתֶּה

 בְרֵידִּ  אַחֵינוּ עֲלֵיהֶם קִבְּלוּ כַּאֲשֶׁר הַזֶּה הַדָּבָר עָלֵינוּ

 שֶׁל וּגְבוּרָתָם תָּקְפָּם מַעֲשֵׂי וְכָל) חק. (כַימָרְדֳּ 

 שֶׁל הַיָּמִים דִּבְרֵי סֵפֶר עַל כְּתוּבִים הֵם הֲא האליי

 וְרוֹדֵף שָׁקֵט עַם הוּדִיהַיְּ  םהָעָ  כִּי) טק. (הָעַמִּים כָּל

 עִם בְּשָׁלוֹם לִחְיוֹת וְדוֹרֵשׁ לְעַמּוֹ  טוֹב דּוֹבֵר צֶדֶק

  .שְׁכֵנָיו

 

36   Bizerte ,תולדות היהודים ב, ראה הירשברג; מחנה עבודה תחת פיקוד גרמני ,

 . 169' עמ
37   Cap Born –על חוף הים התיכון, מזרח תוניסיה- בצפון.  
 .מלחמת העולם השנייה בעת גרמניה צוללותד צי המפק, )Dönitz(דוניץ : אולי   38
, לאחר המלחמה נתפס בהולנד ונידון למוות. אס.קצין אס, )Faber(פאבר : אולי   39

נפטר לפני .  ברח מהכלא ועבר לגרמניה1952- ב. אך עונשו הומתק למאסר עולם

  .זמן קצר
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   הַצָּרְפַתִּים נִצְחוֹן יוֹם אמְבֶּרלְנוֹבֵ  עָשָׂר שֶׁאַחַד רָצָה הַטּוֹב וְהַמִּקְרֶה) יק(

  .הַשִּׂמְחָה נִכְפְּלָה וְעַתָּה וְקָבוּע גָּדוֹל לְחַג יִהְיֶה

 מִכָּל וְגוֹאֲלֵנוּ לוֹחֲמֵינוּ וְהַלּוֹחֵם רִיבֵנוּ אֶת הָרָב מוֹשִׁיעֵנוּ אַתָּה בָּרוּ) אקי(

 .וָנֵזֶק צָרָה

ּצָרוֹתָיו כָלבְּ  יִשְׂרָאֵל לְעַמּוֹ  הָעוֹנֶה הָאֵל אַתָּה בָּרו .  

   הִיטְלֶיר אָרוּר
   50מוּסוֹלִינִי אָרוּר

   51יוֹ טוֹ  אָרוּר
   הִימְלֶיר אָרוּר
   רִינְגגוֹ  אָרוּר
   בֶילְסוֹ גּ אָרוּר
  ]הס [הֵיץ אָרוּר

                                                                                                                         
ון ממפקדי השרי, )Hasso-Eccard von Manteuffel(האסו פון מנטויפל    40

ס וניהל התקפות נגד מול כוחות טוניהשתתף בקרבות הגנה ב. בצבא הגרמני

  .  הבריתלותבע
 . אס. אס-קצין בכיר ב, )Bernhard Krause(ברנארד קראוזה : אולי   41
   .משומרי הראש של היטלר, .אס. קצין אס, )Rochus Misch(רוכוס מיש    42
ראים להשמדת יהודים אחד האח, ) Viktor Brack(ויקטור בראק : אולי   43

 .נידון למוות במשפט הרופאים. באמצעות גז
מפקד ארמיית השריון , )Hans-jürgen Von Arnim(גנרל הנס יורגן פון ארנים    44

 .5-ה
45   Gustav Von Vaerest ,נעצר על ידי . גנרל בצבא הגרמני בצפון אפריקה

  .הבריטים
46   Willibald Borowitz , אפריקהמפקד בצבא הגרמני בצפון.  
47

       Georg Neuffer,הבריטים נעצר על ידי.  שימש כמפקד חטיבה עשרים בתוניסיה 

  .1947ונשאר במעצר עד שנת            
48   Karl Bülo Wius ,נעצר על ידי . מפקד בצבא הגרמני בצפון אפריקה

  .והתאבד בכלא, האמריקאים בתוניס
  .חסרים פרטים מזהים   49
  .יטלקיהדקטטור הפשיסטי הא   50
 .נשפט במשפטי טוקיו על פשעי מלחמה, וֹ 'קי טוֹג גנרל הידֶ    51
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   52אַ וּפּילֵ פֵ  דוּ ייֵ קְ ארְ דַּ  אָרוּר
  .הָרְשָׁעִים כָּל אֲרוּרִים

ּ53ילְטורוּזֵוֵ  בָּרו  
ּ54סוּרְסִיל בָּרו   

  55סְתָאלִין רוּבָּ 
ּ56וֹלגּ וּדּ בָּרו  

ּ57ירוֹ גִּ  בָּרו  
ּ58שֵׁיק קַיי תְּשַׁאנְג בָּרו   

  יִשְׂרָאֵל כָּל בְּרוּכִים
  צֶדֶק אוֹהֲבֵי כָּל בְּרוּכִים

  טוֹבלְ  זָכוּר 59רוֹ אתְ קַ  אלרָ ינֵ גֵּ  וְגַם

  

  

   קַוֵּה וְסִימָנֶי א"קי הַמְּגִלָּה פְּסוּקֵי מִסְפַּר

 הַנּוֹרָא הַשּׁוֹדֵד לִקְרַאת יָצְאוּ הַחֵצִיוְ  יי אֵל

 

52   Louis Darquier de Pellepoix , שימש כראש המשרד הכללי לענייני יהודים

)Commissariat général aux questions juives ( היה . 1944–1942בשנים

  .נאצי-פרו
  .נשיא ארצות הברית   53
 ניהראש ממשלת בריט, יל'רצ'צ   54
 הדיקטטור הסובייטי   55
  מנהיג צרפת החופשית, גול-דה   56
שימש מפקד ראשי אזרחי . איש צבא ומדינאי צרפתי, ירו'אנרי אונורה ז גנרל   57

 .בצפון אפריקה
 .מנהיג המפלגה הסינית הלאומית, אנג קאי שיק'צ   58
מאנשי צבא , איש צבא ודיפלומט צרפתי, )Georges Catroux(קאטרו ' ורז'ז   59

   .צרפת החופשית
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וביבליוגרפיהוביבליוגרפיהוביבליוגרפיהוביבליוגרפיה    קיצוריםקיצוריםקיצוריםקיצורים    רשימתרשימתרשימתרשימת     

    

, "1943 – 1940תוניסיה ומרוקו , יריה'יהודי אלג", אביטבול' מ=  יריה  'יהודי אלג, אביטבול

   106–79' עמ, )ו"תשמ (28, פעמיםפעמיםפעמיםפעמים

ירושלים , ולם השנייהולם השנייהולם השנייהולם השנייהיהודי צפון אפריקה במלחמת העיהודי צפון אפריקה במלחמת העיהודי צפון אפריקה במלחמת העיהודי צפון אפריקה במלחמת הע, ל"הנ=  יהודי צפון אפריקה  , אביטבול

  ו"תשמ

  ח"אשדוד תשכ, תפארת בחוריםתפארת בחוריםתפארת בחוריםתפארת בחורים, דאנינו' מ=  תפארת בחורים  , דאנינו

, "על גרמניה הנאצית בשירה העממית של יהודי תוניסיה", הטל' א=  גרמניה הנאצית  , הטל

  30–126' עמ, )ו"תשמ (28 פעמיםפעמיםפעמיםפעמים

ירושלים , בבבב, , , , באפריקה הצפוניתבאפריקה הצפוניתבאפריקה הצפוניתבאפריקה הצפוניתתולדות היהודים תולדות היהודים תולדות היהודים תולדות היהודים , ז הירשברג"ח=  תולדות היהודים ב  , הירשברג

  ה"תשכ

פיוטים על נס והצלה מקומיים פיוטים על נס והצלה מקומיים פיוטים על נס והצלה מקומיים פיוטים על נס והצלה מקומיים : : : : מי כמוךמי כמוךמי כמוךמי כמוך, משיח-חיטין' חזן ור' א=  מי כמוך  , משיח-חזן וחיטין

  גוריון בנגב- אוניברסיטת בן: באר שבע, בקהילות צפון אפריקהבקהילות צפון אפריקהבקהילות צפון אפריקהבקהילות צפון אפריקה

ת על תשועת ישראל במלחמת שש' מי כמוך'פיוטי ", ל"הנ=  ששת הימים  , משיח-חזן וחיטין

  185–153' עמ, 23–22,  מים מדליו מים מדליו מים מדליו מים מדליו,"סגנון ולשון, צורה: הימים

יהודית יהודית יהודית יהודית - - - - הספרות הערביתהספרות הערביתהספרות הערביתהספרות הערבית, טובי' טובי וצ' י=  יהודית בתוניסיה  - הספרות הערבית, טובי וטובי

וראה שם הגדרות לסוגות השונות בספרות העממית של . 126' עמ, ס"לוד תש, בתוניסיהבתוניסיהבתוניסיהבתוניסיה

  .יהודי תוניסיה

  ה"תל אביב תשכ, וווו, , , , ספר המועדיםספר המועדיםספר המועדיםספר המועדים, לוינסקי' י=  ספר המועדים  , לוינסקי

  א"תל אביב תשל, סוגיות בספרות העברית של ימי הבינייםסוגיות בספרות העברית של ימי הבינייםסוגיות בספרות העברית של ימי הבינייםסוגיות בספרות העברית של ימי הביניים, מלאכי' צ=  סוגיות  , מלאכי

העימות בין ישראל לעמים בסיפורי עם של יהודים יוצאי ארצות העימות בין ישראל לעמים בסיפורי עם של יהודים יוצאי ארצות העימות בין ישראל לעמים בסיפורי עם של יהודים יוצאי ארצות העימות בין ישראל לעמים בסיפורי עם של יהודים יוצאי ארצות , מרכוס' א=  העימות  , מרכוס

  1977ם ירושלי, )עבודת דוקטור באוניברסיטה העברית (האיסלםהאיסלםהאיסלםהאיסלם

  ט"ירושלים תשכ, ספר נר מצוהספר נר מצוהספר נר מצוהספר נר מצוה, משאש' י=  נר מצוה  , משאש
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ספרות יהודית במרוקו ובתוניסיה ספרות יהודית במרוקו ובתוניסיה ספרות יהודית במרוקו ובתוניסיה ספרות יהודית במרוקו ובתוניסיה : : : : מגילת היטלר בצפון אפריקהמגילת היטלר בצפון אפריקהמגילת היטלר בצפון אפריקהמגילת היטלר בצפון אפריקה, שרף' מ=  מגילת היטלר  , שרף

 ח"לוד תשמ, על מפלת הנאציםעל מפלת הנאציםעל מפלת הנאציםעל מפלת הנאצים


